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Stuber Andrea

Székely Anatevka

Zsid6zni — ez a kifejezés nem feltét-
lentl azt jelenti, hogy zsidbkat, zsi-
dé mivoltot emlegetni szidalmazva,
elitélén vagy akar csak irrelevans
médon. Hanem azt értették alatta
valaha, hogy némely keresztények
a maguk valldsa helyett a zsidékét
kezdték kovetni. A 16. szazadban, a
reforméci6 koraban a bibliai zsidé ha-
gyomanyokhoz visszatéré felekezetek
alakultak a szabad szellemiségli Er-
délyi Fejedelemségben. Ezek egyike
volt az unitarius egyhaz, amely Isten
egységét hirdette, és a keresztények
Messiasat pusztan embernek tekin-
tette. Voltak, akik ennél is tovabb
mentek: Mézes konyvei szerint kezd-
tek élni. Oszévetségi elbirasra szom-
baton pihendnapot tartottak, nem
fogyasztottak tisztatalan allatokat,
megiilték a zsidé tUnnepeket, héber
nevet adtak a gyermekeiknek. A ko-
z0sség a szombatos (sabbatarius) ne-
vet vette fel. E ,zsid6zok” ildozése a
17. szazadban kezdddott. Perbe foga-
suk utéan harom valasztasuk maradt.
Egy résziuk visszatért az unitarius
vagy a Kkalvinista hitre, tobbségik
csak szinleg. Masok Térokorszagba
menekiltek, mert ott nem biintet-
ték, ha keresztények a zsidé vallast
kovették. Egy csoportjuk pedig az
1868-as emancipaciés torvény adta
lehetdséggel élve ugy dontott, hogy
szakit a kereszténységgel, és betér
izraelitdnak. E 1épéstk unikilis a
torténelemben. (A tomegességik az
egyediséglk. Mert egyénileg speciel e
sorok iréjanak paksi dédapja is atallt
zsidonak ez idd t4jt.)

Ennek folytan Erdélyben, a Ma-
ros megyel Bozodajfaluban kiala-
kult Eurépa egyetlen prozelita
hitkézsége. A falu tébb mint szaz
székely szombatosa 1869-ben A4t-
tért az izraelita valldsra, az ortodox
iranyzathoz csatlakozva. Hamaro-
san szerény zsinagbgat is épitet-
tek maguknak. Azutan eljott az
1940-es év, a masodik bécsi dontés.
Eszak-Erdélyt Magyarorszaghoz
csatoltak, s egy csapasra életbe 1ép-
tek az anyaorszagi zsidotorvények.
Bozodujfalu kiilénb6z6 nemzetisé-
gl és vallasu, békében €16 lakosai
egyszer csak avval talaltak szembe
magukat, hogy a tdavoli magyar-
orszagi igazsagligyl minisztérium
nem igazsagot, hanem sulyosan
diszkriminativ megkiilonboztetést
tesz koztik. Ertelmetlen, s6t fel-
foghatatlan definiciék alapjan meg-
hatarozza, kit tekint zsidénak, és
kit nem, s az el6bbieket mivel fogja
sujtani: jogfosztassal, munkaszol-
galattal, deportalassal — ahogy ide-
haza.

Képzeljiik el a bozédajfalusi csala-
dok szelektalasat, amikor 1941-ben
megérkeznek a zsidok begyUjtését
végzl magyar kiralyi csenddrok. A
csaladfa-dokumentalast kovetéen
hivatalosan kiadott papirok szerint
a szilék nem tekintenddk zsido-
nak, ha az attért nagyszul6k még
kereszténynek sziilettek. A gyere-
kek viszont a faji térvény alapjan
zsidok. Ez a varatlan helyzet egy
csendes, normalisan é16, senki el-
len nem fenekedd erdélyi falucska
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kozepén olyan képtelennek hat,
mintha nem is az élet irta volna,
hanem egy, az abszurdra, a gro-
teszkre fogékony iré. Am a dolog
nem igy all, hanem pont forditva. A
torténet valds, és a kortars magyar
dramairodalom  marosvasarhelyi
kivalésaga, az Osszetéveszthetet-
len humoru — na, legfeljebb Martin
McDonaghéval  Gsszetéveszthetd
humora — Székely Csaba irt belGle
fontos, jelentékeny szindarabot a
marosvasarhelyi Nemzeti Szinhaz
Tompa Miklés tarsulata szamaéra.
Fellelte az emberi viszonyok kozott
azokat a csirdkat, amelyek aztan
maguktdl vagy kornyezeti hatasra
(kiils6 korulmények és/vagy fel-
jebbval6é hatalmi érdekek mentén)
nédogélnek, és gyorsan elburjan-
zanak. Az érzékletesen megformalt
cselekmény atélhets és megrenditd,
a karakterek nem feketék vagy fe-
hérek, hanem szinesek.

A tavaly Gsszel bemutatott tor-
ténelmi drama Az igazsdg gyertydi
cimet viseli, és ezt a cimet ne gon-
doljuk valamiféle patosz megnyil-
vanulasanak. A betért szombato-
sokat nem feltétlenul tekintették
egyenrangunak a zsidok, még az
uldoztetésben sem, hiszen 6k tobb
ezredévnyi elényt mondhattak
magukénak bizonyos bizarr bisz-
keséggel. Az Ujonnan csatlakozot-
taknak neré cedek lett a héber ne-
vik, vagyis Az Igazsag Gyertyai.
A szindarabot Sebestyén Aba szi-
nész-rendezd vitte szinre, aki olyan
régéta dolgozik Székely Csabaval,
hogy nyilvan fél szavakbdl vagy
fél szinpadi gesztusokbdl is értik
egymast. Sebestyén Aba rendezéi
megkozelitése nem ,vizionarius”,
és nem kényszeriti erds, zabolazott
koncepcidba a szinészeket. A torté-

net elbeszélésére fokuszal. Megité-
lésem szerint pont ez az, amit evvel
a darabbal tenni kell. Megismer-
tetni, megérzékiteni, megorokiteni
a bozodudjfalusiak multjat. Akiket
ugyan oOsszeszedtek a csendG6rok, és
bezartak a marosvasarhelyi getto-
ba, am az utanuk induld, 6ket ki-
menteni igyekvé falusi pap, Raduly
Istvan lelkész végil meggybzte a
székely Botskor Lérand helyettes
csenddrparancsnokot arrdl, hogy a
bozodiek fajtiszta, Gsturani szity-
tyavér magyarok, és ezért haza kell
G6ket engedni. Ezt Botskor meg is
tette, igy a 63 bo6zddi zsid6ébol 60
visszatért a falujaba, amely egyéb-
ként ma egy t6 fenekén nyugszik,
miutan a ceaugescu-i falurombolas
keretében viztarozét csinaltak be-
16le.

A vasarhelyi szinpadon a falu
,vazlata” lathat6. S6s Beata diszlet-
tervezd a tobbféle istenek hazat, a
templomokat falécekbdl szellGsen,
jelzésszertlien épittette fel. Balra
egy kerekes kut, jobbra a Kovacs
csalad hazanak acsolt szerkezete.
(A hianyzé ajté mellett a hianyzé
ajtofélfan ott ferdéllik a mezuza.)
A darab szerepl6i kozil Kovacsék a
betért zsidok: 6k azok, akiket meg-
ismerink. Ijgy értve, hogy a helyi
zsidé kozosség mas tagjaival nem
ytalalkozunk” — csak emlegetik itt,
jellegzetes Székely Csaba-1 humor-
ral a tojaslopé Kovacsékat. A tobbi-
ek a keresztények: a propagandara
fogékony, a moralis megfontolaso-
kat konnyen odahagyé tanité (Gal-
16 Erng), a derekas falubiré (Nagy
Istvan, aki megkapdan tud ismét-
16d6 gesztussal ellenpéldalézni a
szomszédos Koérispatakkal), a fél-
tékenységre bujtogatott unitarius
lelkész (Kovacs Botond), a szomba-



tosokat szombaton munkéval kise-
gitd lelkészné (Nagy Dorottya) és
lanya (Gecse Ramoéna), tovabba a
katolikus plébanos (Bartha Laszl
Zsolt), aki a legfontosabb percekben
ugyan mindig épp mashol tartézko-
dik vagy alszik — akarcsak nemzeti
irodalmunk Csongor urfija —, de a
dontd pillanatban helyén van a szi-
ve.

Kovacsék csaladjat négy mar-
kéans szinészi alakitas teszi kerek-
ké B. Fulop Erzsébet, Henn Janos,
Kiss Bora és Varga Balazs jovol-
tabdl. Az apa, Kovacs Mdzes Henn
Janos megformalasdban szeretni
vald, semmirekell6 alak. Munka-
eszkozét, a szekerét elkartyazta, és
a legkevésbé sem ég a keze alatt a
munka, még csak nem is pislakol.
Csaladszeretete szivbdsl jové ver-
balis szétoluldsokon kivil masra
nemigen terjed ki. A fidgyermek,
Varga Balazs Kovacs Samuja jo-
lelkd suhanc, egy romantikus sze-
relem, valamint a kartya és az al-
kohol 4aldozata, koévetve az atyai
példat. Huga, Sara afféle hibas gye-
rek, mozgasaban korlatozott (talan
stilizaltan csipGficamos), és kicsit
egylugylnek vagy autisztikusnak
mondhat6. Legaldbbis a fogalmi
gondolkodashoz kevés az érzéke.
Ez az oOsszetétel kényes szinészi
feladat: meg kell talalni az ideéalis
mértéket: sutasag, butasag, tiszta-
sag, egyszerlség — semmibdl ne le-
gyen tulzdéan sok a napsugaras sze-
mélyiségl lanykaban, akire szemet
vet a megozvegyult tanit6. Sarika a
tuléld elbeszéld, aki az eléadas elsd
pillanatatdl kezdve kozvetlen kap-
csolatban 4ll a kozonséggel. Kiss
Bora hibatlan érzékkel dolgozik:
mar eleve a dallamosan santité ja-
rasanak ritmusa bajos sikkességgel

ruhazza fel a lanyt. Kedves gesztus,
hogy egy-egy mozdulataval halva-
nyan emlékeztet darabbéli édesany-
jara, akit B. Fulop Erzsébet nagy
lendilettel és kivaléan poentirozva
tesz csalad- és elGadas-fenntartova.
Ennek a Marta asszonynak még a
gyujtéshasogatas is j6l all (bar erd-
sen fojtogatja a fejszét), mikozben
az ember érzi, hogy e férjét elvesz-
t6, rendithetetlen nébe és az § tonk-
remenetelébe szinhaztorténetileg
beleépiilt valahogy az az elfogyé
anya is, akit B. Fulop Erzsébet a
Nyugalomban jatszott. Most azon-
ban gondos haziasszony, aki szép,
szertartasos mozdulatokkal — keze
lemosasaval, asztalteritéssel, gyer-
tyagyujtassal — késziti el§ a hazat,
az asztalt a Szombat bejovetelére.
Ez az a pillanat, amikor a szomszé-
dos hazvaz ,padlasan” ul6 zenekar
a harok koézé csap, razendit Cari
Tibor zenéjére. Ellepi a szinpadot
a falu énekld népe — s a kozonség
megoril a muzsikanak, a szinen
kibontakoz6 Hegediis a hdztetén-
hangulatnak. Hiszen itt a Szombat
unnepe, oOromre, vidamsagra. Az
elGadas két részét egy-egy erdteljes
zenés finalé zarja.

A baljés események mintha fe-
16link kozelitenének — hatulrdl,
a néz6tér végébdl érkezik a két jol
megtermett, dis csendér Ordog
Miklés Levente és Tollas Gabor ké-
pében. Ugyancsak jellegzetes, Szé-
kely Csaba-ian dialogizalé parost
alkotnak. Amikor a maésodik rész
elején allitanak be a faluba, akkor
az Gskeresztény bozodiek, ha kissé
kelletlentl is, de mar hajlandéak
kikelni a helyi zsidék ellen. Netan
kicsit megdobigalni 6ket vagy a ha-
zukat, esetleg gyujtogatni. Ha mar
van egy kis kozhangulat, konnyd
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alkalmazkodni hozza. Egyel6re a
mi b6zodi embereink egy szerény
méretd diszné vagasaval foglala-
toskodnak — amit biztos nem a zsi-
doktél szereztek. A disznét a falu
védelmére kirendelt csend6rok rog-
ton einstandoljak. Egyébként valo-
szinlleg tényleg levagtak az allatot
a takardsban, mert soha életemben
nem éreztem még szinhazban ilyen
erGs és autentikus, szalman por-
zs0lt disznd-szagot.

Nem mondok tobbet. Mindenki néz-
ze meg, aki tudja. Aki nem tudja, ol-
vassa el a darabot a Ldté foly6iratban.
Nyar végén eljatsszak a vasarhelyiek
Budapesten is, a Varosmajorban.

Az igazsag gyertyai. A Marosvasarhelyi Nem-
zeti Szinhdz Tompa Miklés Térsulatdnak
eladasa. Irta: Székely Csaba. Zene: Cari
Tibor. Fébb szereplék: B. Fulop Erzsébet,
Henn Janos, Kiss Bora, Varga Balazs.
Diszlet: S6s Beata. Jelmez: Hathazi Rebe-
ka. Rendezd: Sebestyén Aba.




